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Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. Mafl3, mm
Piéces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm
Pieces Nr. Quantity Colli Nr. Dimensions, mm
YacTe Hom. KonunyectBo | Kopobka Hom. Pasmepbl, mm
Kawalek Nr. | llos¢ Polu Nr. Wymiary, mm \/
Parca No Miktar Kutusu Nr. Boyutlar, mm
KusU Nr. Mnozstvi Kolonka C. Rozméry, mm
Kusov Nr. Mnozstvo Pocet baleni Rozmery, mm
Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm
Nr piese. Cantitatea Nu pachete Dimensiuni, mm
Darab szama.| Mennyiség Colli szama. Méretek, mm
Stukken Nr. Hoeveelheid | Colli Nr. Afmetingen, mm
Kartas Nr. Skaits Kastes Nr. [zméri, mm
001 1 2/3 1820 x 432 x 18
002-1 1 3/3 878 x 394 x 16
002-2 1 3/3 778 x 50 x 18
002-3 2 3/3 350 x 40 x 42
003-1 1 3/3 878 x 394 x 16
003-2 1 3/3 778 x 50 x 18
004 2 3/3 878 x 394 x 16
007-1 1 2/3 1812 x 100 x 18
007-2 1 2/3 1776 x 100 x 16
008 1 2/3 410 x 100 x 18
009 1 2/3 410 x 100 x 18
010 1 1/3 835 x 128 x 18
011 3 3/3 310 x 106 x 16
012 3 3/3 310 x 106 x 16
013 1 3/3 784 x 104 x 16
014 1 3/3 794 x 303 x 3
015 4 1/3 640 x 416 x 18
024 2 2/3 445 x 394 x 16
025 1 2/3 822 x 394 x 16
026 2 1/3 416 x 128 x 18
027 2 3/3 365 x 104 x 16
028 2 3/3 375 x 303 x 3
029 2 3/3 444 x 378 x 16
030 1 3/3 821 x 378 x 16
031 2 2/3 775 x 454 x 3
032+032 1 2/3 775 x 830 x 3
066 2 2/3 445 x 80 x 16
067 1 2/3 822 x 80 x 16
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Service e Assistenza ¢ Dienstverlening e« Serwis

Servis e Szerviz « CepBucCHas Ciyx0a

Name +«Nom « Nome - Naam
Nazwa + Jméno « Nazov - Név
Denumire « Isim « Haspanue

Nr. No. N-Homep-C- Sz

Typ « Type-Tip - Tipus - Tipo
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Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. Mafl3, mm
Piéces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm
Pieces Nr. Quantity Colli Nr. Dimensions, mm
YacTe Hom. KonunyectBo | Kopobka Hom. Pasmepbl, mm
Kawalek Nr. | llos¢ Polu Nr. Wymiary, mm \/
Parca No Miktar Kutusu Nr. Boyutlar, mm
KusU Nr. Mnozstvi Kolonka C. Rozméry, mm
Kusov Nr. Mnozstvo Pocet baleni Rozmery, mm
Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm
Nr piese. Cantitatea Nu pachete Dimensiuni, mm
Darab szama.| Mennyiség Colli szama. Méretek, mm
Stukken Nr. Hoeveelheid | Colli Nr. Afmetingen, mm
Kartas Nr. Skaits Kastes Nr. [zméri, mm
036-2 1 2/3 1824 x 40 x 35
036-3 1 2/3 264 x 40 x 35
036-4 1 2/3 264 x 40 x 35
036-5 1 2/3 1744 x 264 x 16
037-2 1 3/3 1062 x 50 x 18
037-3 1 3/3 1062 x 266 x 16
038-2 1 3/3 1062 x 50 x 18
038-3 1 3/3 1062 x 266 x 16
042 2 1/3 704 x 416 x 18
052 1 3/3 1062 x 266 x 16
053 1 3/3 1062 x 266 x 16
054 2 2/3 435 x 266 x 16
055 1 2/3 842 x 248 x 16
056 1 2/3 842 x 66 x 18
057 1 2/3 842 x 358 x 18
058 2 2/3 841 x 248 x 16
059 6 2/3 434 x 248 x 16
060+060 1 1/3 697 x 850 x 3
061 2 1/3 1055 x 444 x 3
062 2 1/3 1056 x 416 x 18
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(D> Das Richten einer Tlre (ND Instellen van een deur Regulacja drzwi

@K Adjusting a door Perynuposka asepen @K Uprava dveri
(F> Réglage d’une porte. €2 Uprava dvefi @Y Durvju regulédana
(TR Bir kapi ayarlama HD Bedllitasa egy ajtd

1> Regolare una porta RO Reglarea o uga
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BREERRREERE

Achtung: Die Befestigung des Mébelstlickes an der Wand muss von einer fachkundigen Person
vorgenommen werden, da fiir die Montage an die Wand angepasste Dibel erforderlich sind.
Attention: A qualified professional is required when mounting furniture to the wall since dowels
corresponding to the wall are required for this.

Attention : La fixation du meuble contre le mur doit étre effectuée par une personne compétente car,
pour le montage mural, il faut utiliser des chevilles adaptées.

Attenzione: Il fissaggio del mobile alla parete deve essere eseguito da persone esperte, dato che
occorrono tasselli adeguati.

Opgelet: een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage
aan de muur zijn immers aangepaste pluggen vereist.

Uwaga: Mocowanie mebla do $ciany moga przeprowadzié wytgcznie wykwalifikowane osoby, z uwagi
na zastosowanie odpowiednio dopasowanych kotkéw do rodzaju sciany.

Pozor: Montaz nabytku na sténu musi provést odbornik, protoze k montazi na sténu jsou zapotfebi
upravené hmozdinky.

Pozor: Upevnenie nabytku na stenu musi vykonat odbornik, nakofko su pre montaz na stenu potrebné
vhodné hmozdinky.

Figyelem: A butorelemek falra rogzitesét szakembernek kell végeznie, mert a rogzitéshez megfeleld
tiplit kell hasznalni.

Atentie: Fixarea la perete a piesei de mobilier se realizeaza numai de catre personal competent,
deoarece montajul de perete necesita dibluri adecvate.

Dikkat: Mobilya pargasinin duvara sabitlenmesi, duvar montaji icin 6zel uyarlanmis dibeller
gerektirdiginden bu is sadece bu konuda uzman bir Kigi tarafindan gergeklestirilmelidir.

BHumaHume: [NockoneKy 4ns MOHTaXa Ha cTeHe HeOoBX0AMMO UCNonbL30BaTh cneyvaneHble aobenu
Mebenb JomkHA ObITb 3aKpenfieHa Ha cTeHe KBannduuMpoBaHHbIM NepCcoHanom .
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